
 

Anmeldung für die Ausstellung 
Inscription for the exhibition 
Inscription pour l’exposition 

 
Logo-club 

  Adresse / Address / Adresse 
Bitte senden oder faxen Sie das ausgefüllte und unterschriebene Formular an die Geschäftsstelle. Tel.: Fax: 
Please send the form, completely filled out and signed, by letter or by fax to the office. Email 
Envoyez s'il vous plaît la forme, complètement remplie et signée, par lettre ou selon le fax au bureau. Internet 

 

 
show_entry/2008-11 Ihre Kontonummer / Your bank-account / Votre compte bancaire  
 

 

In / Dans: Am / On / Le: 

 Samstag / Saturday / Samedi  Sonntag / Sunday / Dimanche 
Für abwesende Katzen, die nicht mindestens 14 Tage vor Ausstellungsbeginn abgemeldet sind, ist die volle Nenngebühr zu entrichten. 
You must pay the full fee for all absent cats, which are not cancelled 14 days before the begin-date of the exhibition. 
Vous devez payer les frais complets de tous les chats absents, qui ne sont pas annulés 14 jours avant la date de départ de l'exposition. 
 
Rasse, Farbe, Farb Nr. 
Breed, colour, colour code 
Race, couleur, code de couleur 

 
Augenfarbe 
Eye-colour 
Couleur des yeux 

 

Tabby-Zeichnung 
Tabby markings 
Marques de tabby 

gestromt 
blotched 
blotched 

getigert 
mackerel 
tigré 

getupft 
spotted 
moucheté 

getickt 
ticked 
tiqueté 

 
Klasse 
Class 
Class 

 
Geschlecht 
Sex 
Sex 

Männlich 
Male 
Mâle 

Weiblich 
Female 
Femelle 

Kastrat 
Neuter 
Neutre 

Name der Katze 
Name of the cat 
Nome de chat 

 
Geboren am 
Born  
Né le 

 

Name des Vaters 
Name of Sire 
Nom du père 

 
Name der Mutter
Name of Queen 
Nome de mère 

 

Aussteller 
Exhibitor 
Exposant 

 
Verband, Mitglieds Nr. 
Organization, membership-nr. 
Organisation, nombre d’adhésion 

 

PLZ, Wohnort 
Zip, City 
CP, Domicile 

 
Straße, Nr. 
Street, Nr. 
Rue, No. 

 

 
Käfige 
Cages 
Cages 

1-er Käfig 
single cage 
cage simple 

2-er Käfig 
double cage 
cage double 

3-er Käfig 
triple cage 
cage triple 

Steward 
Steward 
Assesseur 

 Teilnahme am WCF-Ring / Participation in the WCF-ring / Participation dans le Ring de la WCF 
 

 

Weltchampion (P.H.) 
World Champion 
Champion Mondial 

Weltpremior (P.H.) 
World Premior 
Premior Mondial 

Gr. Euro. Champion (CACM) 
Gr. Continental Champion 

Gr. Euro. Premior (CAPM) 
Gr. Continental Premior 

Euro. Champion (GCACE)  
Continental Champion 

Euro. Premior (GCAPE)  
Continental Premior 

Gr. Int. Champion (CACE) Gr. Int. Premior (CAPE) 

Int. Champion (CAGCIB) Int. Premior (CAGPIB) 

Champion (CACIB) Premior (CAPIB) 
Offene Klasse (CAC) 
Open class / Class ouverte 

Kastratenklasse (CAP) 
Neuter class / Class Neutre 

6-10 Monate / months / mois 3-6 Monate / months / mois 

Baby / Baby/ Bébé   

Novize / Novice / Novice 
Farbbestimmung /  
Determination of colour /  
Détermination de couleur 

Hauskatze / Household pet / 
Chat de maison Wurf / Litter / Portée 

Veteran / Veteran / Vétéran   

Nicht anerkannte Rasse 
Not recognized breed 
Race non reconnue 

Nicht anerkannte Farbe 
Not recognized colour 
Couleur non reconnue 

 
Ich bestätige durch meine Unterschrift, dass die obigen Angaben wahrheits-
getreu erfolgt sind und ich die Ausstellungsregeln und –bedingungen 
anerkenne. 
I certify with my signature that the above data is true and correct and that I 
shall comply with the Show Rules and the exhibition’s conditions. 
Je certifie avec ma signature que les données ci-dessus sont vraies et 
correctes et que j’accepterai les Règles et les conditions d'Exposition. 
 
 
 
 
 
------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Ort, Datum / Place, date /Lieu, date  Unterschrift / Signature 


